Kipna zmluva
Clanok L,

Zmluvné strany

1.1 Kupujuci

Obchodné meno:
Sidlo:

Statutarny zéstupca:
Bankové spojenie:
IBAN:

ICO:

DIC:
Osoba opravnena konat’
vo veciach zmluvnych:

Tel.:
e-mail:

(d’alej len "kupujtci*)

1.2 Predévajuci

Obchodné meno:
Sidlo:

gtatutérny zéstupca:
Bankové spojenie:
IBAN:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Reg. €. z Obchodného registra

Osoba opravnena konat’ vo veciach

technickych:
Tel.:

e-mail:

Trenciansky samospravny kraj

K dolnej stanici 7282/20A , 911 01 Trencin
Ing. Jaroslav Baska, predseda

Statna pokladnica

SK75 8180 0000 0070 0059 4461
36126624

2021613275

Mgr. Tomas Balaz
032/6555 862
tomas.balaz@tsk.sk

SEQ — MED, s.r.o0.

Biskupicka 21, 986 01 Fil'akovo
MUDr. Ivan Hybben

VUB, a.s.

SK31 0200 0000 0030 8934 7054
46 953 191

2023728168

SK2023728168

Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 23942/S

MVDr. Miroslav Halgo$
0915999 374

seqmed.ha@gmail.com

(d’alej len "predavajici™)

uzatvéaraju podla § 409 anasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom
zneni na zdklade vysledkov verejného obstardvania vyhladseného kupujicim podla zékona
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom
zneni tato Kapnu zmluvu (d’alej len ,,Zmluva“ ) za nasledovnych podmienok.

Clanok II



2.1

22

2.3

3.1

3.2

3.3

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava dodacich, platobnych, fakturaénych a d’aldich
obchodnych podmienok, za ktorych sa predavajtici zavézuje dodat’ kupujicemu tovar —
»886 ks Ochranny oblek* (dalej aj len ,,tovar) podra Specifikdcie uvedenej v Prilohe &.
1 tejto zmluvy.

Predévajuci sa zavizuje tovar dodat’ kupujlicemu na miesto plnenia a previest’ na neho
vlastnicke pravo k tovaru a kupujtci sa zavizuje tento tovar od predavajuceho prevziat
a zaplatit’ zati dohodnuta kupnu cenu. Sudastou dodavky tovaru su aj sluZby spojené
s jeho dopravou na miesto uréenia.

Preddvajuci prehlasuje a zodpoveda za to, Ze tovar je v jeho vlastnictve, je opravneny
ho predat’ a Ze tovar nie je zataZeny prdvom tretich 0sdb alebo inymi pravnymi
povinnostami.

Clanok III.

Miesto a ¢as plnenia

Miestom plnenia je:
Urad Trenéianskeho samospravneho kraja, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Tren&in

Predévajuci dod4 predmet zmluvy podra ¢&l. II v lehote do 2 tyZdiiov od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy.

Preddvajici je povinny bezodkladne pisomne informovat' kupujiceho o vzniku
akejkol'vek udalosti, ktord m4 vplyv na plnenie zmluvy.

3.4 Zéavazok bude splneny prevzatim tovaru kupujicim, o ¢om bude medzi predavajucim a

4.1

kupujicim spisany odovzdavaci a preberaci protokol predloZeny preddvajucim a
podpisany oboma zmluvnymi stranami. Suéastou protokolu budu aj relevantné
certifikaty.

Clanok IV.

Kipna cena

Kipna cena v celom rozsahu podra ¢lénku II. tejto zmluvy je v stlade so zakonom NR
SR ¢&. 18/1996 Z .z. o cenach v zneni neskorsich predpisov. Dohodnut4 kipna cena je
kone¢nd, zahfiia vietky naklady, poplatky a cl4 v suvislosti s tovarom a jeho dodanim
na miesto plnenia a je moZné Ju menit’ len v pripade zavaznych nepredvidatelnych
okolnosti v stlade s prisluSnymi prédvnymi predpismi formou pisomného dodatku k tejto
zmluve,

P.¢ [Tovar Cena v EUR bez |DPH 20% Cena v EUR

DPH s DPH
1 |886 ks Ochranny oblek 10 705,83 2141,17 12 847,-
Spolu 10 705,83 2 141,17 12 847,-

Clanok V.




3.1

5.2

6.1

6.2

6.3

Platobné podmienky

Cena podra ¢l. IV. bude fakturovana po protokoldrnom odovzdani a prevzati tovaru.
Splatnost’ vystavenej faktiry je 30 dni odo dia dorudenia kupujucemu. Uhrada
predmetu plnenia bude realizovand bezhotovostnym spdsobom. Neoddelitelnou
suCastou faktury bude dodaci list a preberaci a odovzdavaci protokol. Kupujici
neposkytuje preddavok ani zalohu.

Faktura vystavend preddvajucim musi obsahovat vSetky néleZitosti datiového dokladu
v stlade s platnou pravnou Gpravou SR. Faktiira bude dorudena kupujlicemu v 3 (troch)
origindlnych vyhotoveniach.

V pripade, Ze datiovy doklad nebude obsahovat’ tieto néleZitosti, kupujici ma pravo
vratit’ ho na doplnenie a prepracovanie. V takomto pripade sa prerusi lehota splatnosti
anova lehota splatnosti pre kupujticeho zane plynit’ doruéenim dokladu kupujicemu.

Clanok VI.
Povinnosti pred4vajiiceho a kupujiceho

Predévajuci je povinny dodaf predmet plnenia v dohodnutom rozsahu, kvalite,
v poZadovanych technickych parametroch, v bezchybnom stave, v dohodnutom termine
a cene. Sucast'ou dodavky predmetu plnenia su aj sluzby spojené s jeho dopravou na
miesto plnenia, ktorych naklady st zahrnuté v kupnej cene.

Predéavajuci sa zavizuje stdasne s odovzdanim predmetu zmluvy odovzdat’ kupujicemu
a vSetky doklady, ktoré sa na predmet zmluvy vztahujt, t. j. dokumenticiu
k tovaru, certifikaty a pod.

Kupujtci je povinny protokolame prevziat' predmet plnenia a uhradit predavajicemu
dohodnutu kiipnu cenu spdsobom a v termine Specifikovanom v &l. V tejto zmluvy.

6.4 Kupujtci je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ predavajiceho o vadach, ktoré

7.1

Tl

f e

su zjavné v &ase dodania tovaru, vyhotovit' zdznam z uvedeného a odovzdaf
ho predavajicemu.

Clénok VII.
Zodpovednost’ za vady a zaruky

Predavajici zodpovedd za to, Ze predmet zmluvy mé v dobe prevzatia zmluvne
dohodnuté vlastnosti, e zodpoveda technickym normam a predpisom SR, a Ze nemi
chyby, ktoré by rusili, alebo zni¥ovali hodnotu alebo schopnost’ jeho pouZivania
k zvy€¢ajnym alebo v zmluve predpokladanym uéelom.

Predéavajtici zodpovedd za vady zo ziruky predmetu zmluvy po dobu miniméalne
24 mesiacov od protokolarneho prevzatia predmetu zmluvy kupujticim.

Zjavné vady predmetu plnenia je kupujici povinny reklamovat® pri jeho preberani.
Kupujtci je oprévneny odmietnuf prevzatie zariadenia, ktoré nie je plne funkéné,
je zjavne poskodené alebo je nekompletné. Dévody odmietnutia je nutné uviest’
v odovzdavacom a preberacom protokole.



7.4
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7.6

1.7

7.8

7.9

7.10

7.11

8.1

8.2

8.3

V ramci zaruénej doby je predavajici povinny pripadné vady tovaru bezplatne odstranit’.
Vsetky néklady suvisiace s odstranenim vad pocas zéru¢nej doby znasa predévajuci.

Predavajici sa zavizuje zadat s odstrafiovanim pripadnych vad predmetu zmluvy
reklamovanych kupujicim do 2 dni odo diia obdr¥ania reklamacie, ak nedbdjde
k obojstranne podpisanej dohode o inom termine.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort kupujici nemohol uZivat' tovar pre jeho vady,
za ktoré zodpoveda predavajici.

Kupujtci je povinny umoznit’ preddvajlicemu pristup do priestorov, kde sa maju zaru¢né
vady odstratiovat’.

V pripade, e predévajici nesplni svoju povinnost’ odstrénit’ vady riadne a véas,
je kupujlici oprévneny zabezpe€it' odstranenie vady trefou osobou na naklady
predavajuiceho.

Predavajici zodpovedd za vady, ktoré ma predmet zmluvy v okamihu prevodu
na kupujuceho a v rozsahu zaruCnych podmienok za vady, ktoré sa na tovare vyskytna
v zaruCnej dobe. Ak nestanovi tato zmluva inak, riadi sa zodpovednost’ predavajiceho
za vady prislugnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Ak predavajici pisomne ozndmi kupujicemu, Ze vadu nie je moZné odstranit’,
ale predmet plnenia je mozné nad'alej riadne uzivat, je kupujtici d’alej opravneny
poZadovat' dodanie néhradného predmetu plnenia v rovnakej kvalite s rovnakymi
parametrami.

Ak predavajuci neodstréni vady predmetu zmluvy ani v primeranej lehote a vada
je takého charakteru, Ze predmet plnenia nie je moZné uzivat, je kupujuci opravneny
poZadovat' dodanie néhradného predmetu plnenia v rovnakej kvalite s rovnakymi
parametrami.

Clénok VIIL
Zmluvné pokuty a sankcie

V pripade, Ze predavajlici nedodd predmet zmluvy v dohodnutom termine ana
dohodnutom mieste v zmysle tejto zmluvy, kupujici ma pravo na zmluvni pokutu vo
vyske 0,2 % z celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia za kazdy defi omegkania.
V pripade omeskania s dodanim predmetu zmluvy v dohodnutom termine ana
dohodnutom mieste v zmysle tejto zmluvy o viac ako 10 dni, kupujtici mé pravo na
zmluvnu pokutu vo vyske 10 % z celkovej ceny nedodaného predmetu plnenia.

V pripade, Ze je kupujtici v omeskani s thradou faktiry, predavajici mé pravo na uroky
z omeSkania vo vyske 0,2 % z celkovej ceny dodaného predmetu plnenia.

Pravo na ndhradu $kody nie je vznikom alebo uplatnenim néroku na zmluvnd pokuty
podla tohto €lanku dotknuté. Predavajici sa zavizuje uhradit’ kupujucemu pripadnu
Skodu, ako aj akékolvek sankcie uloZené kupujicemu zo strany poskytovatela
finanénych prostriedkov, ak $koda vznikne v stvislosti sjeho ¢innostou
resp. ne¢innost'ou v rAmei plnenia tejto zmluvy, resp. jej neplnenia.

8.4 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje preddvajuceho povinnosti dodat’ tovar podra tejto

zmluvy.
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11.1

11.2
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11.4

Clénok IX.
Nahrada Skody, pravne vzt'ahy a désledky neplnenia zmluvy, vysSia moc

KaZda zo zmluvnych stran ma narok na nahradu Skody, vzniknutej v désledku porusenia
zavézku druhou zmluvnou stranou, a to v zmysle § 373 a nasl. Obchodného zékonnika
v platnom zneni. Jej vyska bude vzajomne prerokovana.

V pripade vyskytu vyssej moci (Zivelné pohromy, zemetrasenie, vojna) nie je neplnenie
predmetu zmluvy sankcionované a po dobu trvania vy$Sej moci neplynie plnenie
predmetu zmluvy, pokial’ sa vyskyt vyS8ej moci prejavil az po nadobudnuti éinnosti
tejto zmluvy.

Clénok X.
Odstipenie od zmluvy

Od zmluvy mozno odstipit’ v pripadoch, ktoré stanovuje Zmluva a § 344 a nasl.
Obchodného zékonnika v platnom zneni.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odstipit’ od zmluvy v pripade, Ze poskytovatel’ prispevku
neschvili predmetné verejné obstaravanie.

Odstupenie od zmluvy musi byt druhej zmluvnej strane doruéené pisomne.

Kupujuci je opravneny odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy
zo strany predévajuceho, za €o sa povazuji najmd tieto skuto¢nosti:

- predavajtici nedodd predmet zmluvy v zmluvne stanovenom termine a bez
vazneho dévodu;

- ak kupna cena bude fakturovand v rozpore s cenou dohodnutou v tejto zmluve;

- predavajuci dod4 kupujicemu predmet zmluvy inych parametrov, ako dohodnuté
v tejto zmluve.,

Clanok XI.
Spolo¢né a ziavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Préva a povinnosti
zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami tejto zmluvy.
Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou neupraven€ sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika a podporne ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika v zneni
ich zmien a doplnkov.

Vsetky spory, vyplyvajice z plnenia tejto zmluvy, budi zmluvné strany riesit
predovSetkym dohodou a vzajomnym rokovanim. V pripade, ak k dohode neddjde,
bude spor predloZeny k rozhodnutiu slovenského stdu v zmysle prislu$nych ustanoveni
Obcianskeho stidneho poriadku.

Tato zmluva sa vyhotovuje v §tyroch rovnopisoch, zktorych kupujici obdrzi dve
vyhotovenia a predéavajici dve vyhotovenia.

Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informécidm v platnom zneni.



11.5 Zmluva nadobudne platnost ditom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
nasledujiicim dilom po zverejneni na webovom sidle kupujtceho.

11.6 Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moZné robit vyhradne len formou pisomného
aofislovaného dodatku podpisaného oboma zmluvnymi stranami. Kupujuci
si vyhradzuje pravo dodatky k tejto zmluve viaZuce sa na cenu tovaru podla tejto
zmluvy neakceptovat’.

11.7 Predavajici nie je opravneny postipit’ pohladavky zo Zmluvy v zmysle § 524 anasl.
zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»Obciansky zdkonnik*) bez predchadzajiiceho sthlasu Kupujiceho (TSK). Pravny
tkon, ktorym budu postiipené pohl'adivky Predavajiceho v rozpore s dohodou TSK
podla predchadzajucej vety, bude v zmysle § 39 Obg&ianskeho zékonnika neplatny.
Suhlas TSK je zéroveti platny len za podmienky, Ze bol na takyto ukon udeleny
predchadzajuci pisomny suhlas predsedu TSK.

11.8 Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si Zmluvu preéitali, Zmluvu uzavreli slobodne, vazne
urito a zrozumitelne.

Sucastou tejto Zmluvy je:

- priloha &. 1 Specifikacia predmetu zmluvy

V Trenéine, diia ................... Vo Fil'akove, diia ..............

teeedfiereiineiinisatenanes 18 .;j_.ﬂ..\....\....( .............................................

Za kupujtce & Za predavajuceho



o CENTROCOT

Innovation experience,/

Standards

Protective clothing - general

) Y requirements
EN |§o§gs\szmzﬁo4 Protective clothing for use against solid

FAT:2010°, particulates - Part 1: Performance
N }\ 4 requirements for chemical protective
; A )» clothing providing protection to the full
N Y body against airbome solid particulates
3034:2005 Protective clothing against liquid
1:2009 chemicals - Performance requirements

for chemical protective clothing offering
limited protective performance against
liquid chemicals

EN 1149-5:2018

EN 14325:2004

» EN ISO 13982-1

protection against airborne solid

particulates
EN 13034 ,:) limited protective performance against
light spray, liquid aerosol or low

pressure, low volume splashes

ing to be worn to protect against spray, airbormne solid
culates with antistatic properties.
ther uses than those listed above are excluded.

The test results are included in the repon 19RA13576, 19RA13577,
19RA13580 20RA01937.

7
s CE marking A ), . \)),Standardlzed pictograms
=  Company name % = 7 Maintenance symbols
= Atticle code %=  Fabric composition
* Standards . < = PPE category

A ~\ \L" ) P :;(,;A : & "
EU liee—eg;g\gﬁh};ﬁon certificate No. CE 1183200067-00-00 Quingd&\thzer%pféty Page 3/4
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LENTE [TALANG Df ACCREDFTAME

\ PRD N* 1638 WH' 0033
). LAT N° 226
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Hutunl Ree resments -



ate has 5-year validity from issue date. On expiration
facturer will be responsible to require the renewal.

standards are the ones currently valid at issue date
rtificate. The certificate validity is not ensured In case of
& X standards before the expiry date.

%\* / Any change on model and materials object of this Certificate
: shall be notified and then approved by Centrocot.
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